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 Granda Kurlo 2016-08-31 

& Kampulo kaj edzino: 

< Rekante 10 el 23 batoj por strofo, entute 184 paŝoj dum 2 minutoj. Norda Kantaro 

#5218. El sveda tradukis Kukoleto (1993). Baladige longigis Martin Strid (2016) kaj 

aldonis du vortojn komencib la unua rekantaĵo.> 

(#Melodio: 

<:23> ( 

/Soododo dodo SoTi re; Ti re;re TiSo do mi i;mi faalala faarere doso mi; fala faarere 

doTi La; LaaLaLa faamimi re do o 

)×8 )+ 

(&Strofoj: 

'1 "/Staras soldat' sur nia kort'!  

(×:; Ho ve!" ; kampulo diris ;)  

"Malfermu la pordon, enlasu lin, ; estas 

eble amik' de mi,  

(×:; lia edzino respondis.) 

'2 "Kie sidos la soldat'? ..... "Sur la seĝo 

ĉe la tablo, ; kartludos kaj 

adultafablos," .....  

'3 "Kion manĝos la soldat'? ..... 

"Ovaĵon sur arĝenta plad', ; li staris en 

militparad'" ..... 

'4 "Kion manĝos dume mi? ..... 

"Acidbrasiko, putrangil' ; vin konvenas, 

avarfil'," ..... 

'5 "Kie kuŝos la soldat'? ..... "En nia lit', 

sur mia brak', ; fikante min ĝis 

varmatak'," ..... 

'6 "Kie kuŝos dume mi? ..... "Ĉe la 

porkoj en porkej', ; ronku kaj piedbatu 

plej" .....  

'7 "Sed porkpediko mordos min, ..... 

"Se mordas ĝi, vi kontraŭmordu, ; vigle 

batu ĝin ĝis mort'," ..... 

'8 "Satan', mi kredas, rajdas vin, ..... "Se 

rajdas li min, do loĝas li vin, ; ĉar tro 

malmulte vi fikas min," .....) 

 

 

 

 

 

 


